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EN - Technical spec ns:
Bluetooth® / version: 5.3

Range / metres: 10
Bluetooth® Frequency Range / Mhz: 2402-2480
Battery Voltage / Volts: 3.7
Battery capacity / mAh: 300
Port Voltage (V) / Volts: 5
Port current (A) / Ampere: 0.2
Maximum EIRP: 9dBm
Talk Time / hours/ approx.: 4
Play Time / hours/ approx.: 3.5
Weight / grams: 48

uetooth® / version

:5.3

Portata / metri: 10
Bluetooth® Frequency Range / Mhz: 2402-2480
Battery Voltage / Volt: 3.7
Battery Capacity / mAh: 300
Port Voltage (V) / Volt: 5
Port current (A) / Ampere: 0.2
Maximum EIRP: 94Bm
Talk Time / ore-circa: 4
Play Time / ore-circa: 3.5
Peso / grammi: 48

FR - Caractéristiques techniques :

Bluetooth® / version : 5,

w

Portée / metres : 10
Bluetooth® Gamme de fréquences / Mhz : 2402-2480
Tension de la batterie / Volt : 3.7
Capacité de la batterie / mAh : 300
Tension du port (V) / Volt : 5
Courant du port (A) / Ampere : 0.2
PIRE max : 9dBm
Autonomie en conversation / heures (environ) : 4.
Autonomie en lecture / heures (environ) : 3.5
Poids / grammes : 48

DE - Technische Daten:

Bluetooth® / Version: 5.3

Reichweite / Meter: 10
Bluetooth®-Frequenzbereich / Mhz: 2402-2480
Akkuspannung / Volt: 3.7
Akkukapazitét / mAh: 300
Anschluss Spannung (V) / Volt: 5
Anschluss Strom (A) / Ampere: 0.2
Maximum EIRP: 9dBm
Gesprachszeit / Stunden ca.: 4
Musikwiedergabezeit / Stunden ca.: 3.5
Gewicht / Gramm: 48

Bluetooth® (version): 5.3

Alcance (metros): 10
Rango de frecuencia Bluetooth® (MHz): 2402-2480
Voltaje de la bateria (voltios): 3.7
Capacidad de la bateria (mAh): 300
Voltaje del puerto (voltios): 5
Corriente del puerto (amperios): 0.2
Potenciasotrépica radiada equivalente méxima (48m): 9dBm
Tiempo de conversacién (horas aprox.): 4
Tiempo de reproduccién (horas aprox.): 3.5
Peso (gramos): 48

TR - Tek:

kler:
Bluetooth® / sirimi: 5.3

Kapsama alani / metre: 10
Bluetooth® Frekans Araligi / Mhz: 2402-2480
Pil Voltaji / Volt: 3.7
Pil Kapasitesi / mAh: 300
port Gerilimi (V) / Volt: 5
port akimi (A) / Amper: 0.2
Maksimum EIRP: 9dBm
Konusma Siiresi / saat-yaklasik: 4
Galma Siiresi / saat-yaklasik: 3.5
Agirhik / gram: 48

NL - Technische kenmerken:

Bluetooth® / versie: 5.3

Bereik / meter: 10
Bluetooth® Frequentiebereik / Mhz: 2402-2480
Batterijspanning / Volt: 3.7
Batterijcapaciteit / mAh: 300
Spanning poort (V) / Volt: 5
Stroomsterkte poort (A) / Ampere: 0.2
Maximum EIRP: 9dBm
Tijdsduur in gesprek / uur-circa: 4
Afspeeltijd / uur-circa: 3.5
Gewicht / gram: 48

Bluetooth® / versio: 5.3

Kantavuus / metrit: 10
Bluetooth® taajuusalue / Mhz: 2402-2480
Akun jannite / Voltti: 3.7
Akun kapasiteetti / mAh: 300
Portin jannite (V) / Voltti: 5
Portin virta (A) / Ampeeri: 0.2
Maksimi EIRP: 9dBm
Puheaika / tuntia-noin: 4
Musiikinkuunteluaika / tuntia/-noin: 3.5
Paino / grammaa: 48

Bluetooth® / version: 5.3

Rackvidd / meter: 10
Bluetooth® frekvensvidd / Mhz: 2402-2480
Batterispénning / Volt: 3.7
Batterikapacitet / mAh: 300
portens spanning (V) / Volt: 5
port strém (A) / Ampere: 0.2
Maximal EIRP: 9dBm
Samtalstid / timmar cirka: 4
Speltid / timmar cirka: 3.5
Vikt / gram: 48

DA - Tekniske data:

Bluetooth® / version: 5.3

Rakkevidde / meter: 10
Bluetooth® frekvensomrade / Mhz: 2402-2480
Batterispaending / Volt: 3.7
Batteriets kapacitet / mAh: 300
portens spanding (V) / Volt: 5
portens strgm (A) / Ampere: 0.2
Maksimum EIRP: 9dBm
Taletid / timer-cirka: 4
Afspilningstid / timer-cirka: 3.5
Vagt / gram: 48

NO - Tekniske spesifikasjoner:

Bluetooth® / versjon: 5.3

Rekkevidde / meter: 10
Bluetooth® frekvensomrade / MHz: 2402-2480
Batterispenning / Volt: 3.7
Batterikapasitet / mAh: 300
Spenning port (V) / Volt: 5
Strgmstyrke port (A) / Ampere: 0.2
Maks. EIRP: 9dBm
Taletid / timer-ca.: 4
spilletid / timer-ca.: 3.5
Vekt / gram: 48



cagBes técnica
Bluetooth® / versdo: 5.3

Alcance / metros: 10
Faixa de frequéncia do Bluetooth® / Mhz: 2402-2480
Tenso da bateria / Volt: 3.7
Capacidade da bateria / mAh: 300
Tensao da porta (V) / Volt: 5
Corrente da porta (A) / Ampere: 0.2
EIRP méximo: 9dBm
Autonomia em conversagdo / horas-aprox.: 4
Autonomia em reprodugao / horas-aprox.: 3.5
Peso / gramas: 48

Bluetooth® / verze: 5.3

Dosah / metry: 10
Bluetooth® Frekvenéni rozsah / Mhz: 2402-2480
Napéti baterie / Volt: 3.7
Kapacita baterie / mAh: 300
Port Napéti (V) / Volt: 5
Proud portu (A) / Ampere: 0.2
Maximum EIRP: 9dBm
Doba hovoru / hod-circa: 4
Doba pfehravani / hod-circa: 3.5
Hmotnost / gram: 48

Bluetooth®/razlicica: 5.3
Domet/metri: 10
Frekvenni razpon Bluetooth®/Mhz: 2402-2480
Napetost baterije/volti: 3.7
Zmogljivost baterije/mAh: 300
Napetost vhoda (V)/volti:
Tok vhoda (A)/amperi: 0.2
Najvegji EIRP: 9dBm
Cas pogovora/ure-priblizno: 4
Cas predvajanja/ure-priblizno: 3.5
Teza/grami: 48

o

HR - Tehnicke spe

kacije
Bluetooth® / verzija: 5.3

Domet / metara: 10
Bluetooth® frekvencijski raspon / Mhz: 2402-2480
Napon baterije / Volta: 3.7
Kapacitet baterije / mAh: 300
Napon prikljutka (V) / Volta: 5
Struja prikljucka (A) / Ampera: 0.2
Maksimalni EIRP: 9dBm
Vrijeme razgovora / pribl. sati: 4
Vrijeme reprodukcije / pribl. sati: 3.5
Tezina / grama: 48

TeXHUHECKM XaPaKTEPUCTHK

Bluetooth®/sepcua: 5.3

06xeat/meTpu: 10
Yecroren auanasoH Ha Bluetooth®/Mhz: 2402-2480
HanpexeHue Ha 6atepuara/V: 3.7
Kanayuter Ha 6atepusta/mAh: 300
Hanpesenue Ha USB-C nopra (V)/sontose: 5
En. mowHocT Ha USB-C nopra (A)/amnepu: 0.2
Make. (EIRP): 9dBm
Bpewme 5 pexwum Ha pasrosop/npu6. uacose: 4
Bpeme 5 pexHm Ha BL3NPONIBENAAHE/NpHGA. Hacose: 3.5
Terno/rpamose: 48

EL - Texvikég npodiaypa

Bluetooth® / ékSoon: 5.3

Eppérewa /uétpa: 10
Bluetooth® Frequency Range / Mhz: 2402-2480
Téon Mrarapiag/ Volt: 3.7
Xwpntikétnta Mratapiag / mAh: 300
portTaon (V) / Volt: 5
port pedpa (A) / Ampere: 0.2
Maximum EIRP: 9dBm
Xpovog Opuhiag / bpec-nepinou: 4
Xpévog Avanapaywyrig / dpeg-nepinou: 3.5
Bépog / ypappapia: 48

RO - Specificatii tehnic

Versiune Bluetooth® /:5 3

Capacitate / metri: 10
Interval de frecventa Bluetooth® / Mhz: 2402-2480
Tensiune baterie / Volti: 3.7
Capacitate baterie / mAh: 300
Tensiune port (V) / Volti: 5
Curent port (A) / Amperi: 0.2
Putere EIRP maxima: 9dBm
Timp de vorbire / ore-circa: 4
p de redare / ore-circa: 3.5
Greutate / grame: 48
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EN-SOLVING PROBLEMS THAT MIGHT CREATE PRODUCT MALFUNCTIONING

Incorrect heart rate monitoring. ION Watch continuously monitors the heart rate,
ut the device may be unable to collect the data regarding the heart rate monitoring.

Should this occu,check tht the smartwatch i properly positioned on your wristand

start manual monitoring of the heart ra

IFit i impossible to procecd with monitoring, ensure that the heart rate monitoring

function is enabled inside the app.

SAFETY ALERT

Please note that this device s not to be considered a diagnostics instrument.

Do not use this device as a self-diagnosis instrument.

IT - RISOLUZIONE DI PROBLEMATICHE CHE POSSONO CREARE MALFUNZIONAMENTO
DELPRODOTTO

Errato monitoraggio del battito cardiaco. ION Watch esegue un monitoraggio continuo
del battito cardiaco, tuttavia pu capitare che il ispositivo non sia in grado di raccoglie-
re il dato relativo al monitoraggio cardiaco.

Nel caso dovesse succedere, verificare che lo smartwatch sia posizionato correttamen-
tesul polso ed avviare il monitoraggio manuale del battito cardiaco.

Nel caso non dovesse essere possibile procedere al monitoraggio, assicurarsi che la
funzione monitoraggio battito cardiaco sia attiva all'interno dellApp.

ALERT DI SICUREZZA

Si prega di notare che questo dispositivo non & da considerarsi come strumento di
diagnostica

Non utilizzare questo dispositivo come strumento di autodiagnosi.

FR-RESOLUTION DES PROBLEMES POUVANT ENTRAINER UN DYSFONCTIONNEMENT DU
PRODUIT

Mauvais suivi du rythme cardiaque. ION Watch effectue un suivi continu du rythme
cardiaque; toutefois, il peut arriver e le dispositif ne soit pas en mesure de collecter
les données relatives au suivi cardia

it devait e e cas, ¥ assurer que 1 smartwatch est orrectement positionnée surle
poignet et lancer ensuite le suivi manuel du rythme cardiaque.

Sl suii avere impassibe, <assure que Is fanction de suiv du rythme cardiaque
est active sur I'applicatiol

AVERTISSEMENTS RELATIFS ALA SECURITE

Veuillez noter que ce dispositif ne doit pas étre considéré comme un outil de diagnostic.
Ne pas utiliser 6 dispositt comme ot auto.disgnostic

DE-BEHEBUNG VON PRODUKTSTORUNGEN

Fehlerhafte Herzfrequenzmessung

Die lon Watch fiihrt eine kontinuierliche Herzfrequenzmessung durch, es kann jedoch
vorkommen, dass das Gerat nicht in der Lage ist, die Messdaten zu erfassen.

Prifen Sie in diesem Fall, ob die Smartwatch richtig am Handgelenk sitzt, und starten
Sie die manuelle Herzfrequenzmessung.

Falls die Messung nicht maglich ist, sicherstellen, dass die Funktion in der App akti-
viertist

SICHERHEITSWARNUNG

Bitte beachten Sie, dass dieses Gerat nicht als Diagnoseinstrument gedacht ist.
Verwenden Sie dieses Gerat nicht als Selbstdiagnoseinstrument

ES-RESOLUCION DE PROBLEMAS QUE PUEDEN CREAR EL MAL FUNCIONAMIENTO
DEL PRODUCTO

Monitorizacion errénea de la frecuencia cardiaca.

10N Watch realiza una monitorizacién continua de la frecuencia cardiaca; no obstante,
puede suceder que el dispositivo no sea capaz de recoger el dato relativo a la frecuen-
cia cardiaca.

Si esto sucediera, compruebe que el reloj inteligente estd correctamente colocado enla
mufieca e inicie [a monitorizacion manual de Ia frecuencia cardiaca

Si no fuese posible realizar la monitorizacion, asegdrese de que la funcion de monitori-
zaci6n de la frecuencia cardiaca esta activada en la app.

ALERTA DE SEGURIDAD

Tenga en cuenta que este dispositivo no es una herramienta de diagnostico.

No utilice este dispositivo como herramienta de autodiagndstico.

TR- URUNDE ISLEME BOZUKLUKU\RI YARATABILECEK SORUNLARIN COZUMU

Kalp atis hizinin yanlis zlens

0N, Watch sirekh kiide kalp atis iz ler, ancak cihazin kardiyak izleme verilerini
toplaya ma durumunun ortaya cikmas d . Bu durumun meydana gelmesi
halinde, akill saatin bilek izerine doru yerlestirilmis oldugunu kontrol edin ve manuel
kalp atis hiziizlemeyi baslatin. izlemenin baslatiimasi mumkiin degilse, kalp atis hizi izle-
me fonksiyonunun Uygulama iginde etkin oldugunu kontrol ederek emin olun.

GUVENLIK UYARISI

Bu cihazin bir teshis araci olarak kabul edimemesi gerektigini litfen unutmayin.

Bu cihazs kendi kendine teshis araci olarak kullanmayin.

NL-PROBLEMEN MET PRODUCTSTORINGEN OPLOSSEN

Onjuiste hartslagmonitoring ION Watchregistreert continu je hartslag, maar het kan
gebeuren dat het apparaat de hartslagmonitoringgegevens niet kan opslaan. Mocht dit
gebeuren, controleer dan of de smartwatch goed om je pols zit en start de handmatige
hartslagmonitoring. Als de monitoring onmogelijk is, controleer dan in de App of de
hartslagmonitoringfunctie is aangeschakeld.

WAARSCHUWING VOOR DE VEILIGHEID

Dit apparaat is niet bedoeld als diagnostisch hulpmiddel.

Gebruik dit apparaat niet als hulpmiddel voor zeumagnme

FI-TUOTTEEN N

Virheellinen sykkeen seuranta ION Watch tarkka\lee svke(ta jatkuvasti, mutta saattaa
kuitenkin kayda niin, etta laite ei pysty keraamaan sykkeen seurantatietoja.

Jos nain kay, tarkista, etta alykello on asetettu oikein ranteeseen, ja kaynnista sykkeen
manuaalinen seuranta. Jos seuranta ei ole mahdollista, varmista, etta sykkeen seuran-
tatoiminto on aktiivinen sovelluksessa

TURVALLISUUTTA KOSKEVA VAROITUS

Huomaa, etté téta laitetta ei ole tarkoitettu diagnostiikka valineeksi

Al kéyté tata laitetta itsediagnostiikka vélineend.

SV-LOSNING AV PROBLEM SOM KAN ORSAKA FUNKTIONSSTORNINGAR

Felaktig pulsovervakning

Ion Watch bvervakar kontinuerligt din puls, men ibland kan det handa att enheten inte
kan samla in uppgiften som ror Gvervakning av pulsen.

Om detta hander, kontrollera att smartklockan ar korrekt placerad pa handleden och
starta manuell pulsovervakning. Om det inte gar att utfora overvakningen, kontrollera
att pulsovervakningsfunktionen ar aktiv i appen.

SAKERHETSVARNING

Observera att denna enhet inte ar avsedd som ett diagnostiskt verktyg.

Anvnd inte den har enheten som ett sjalvdiagnosverktyg.

DA-LBSNING AF PROBLEMER, DER KAN FORARSAGE PRODUKTFEIL

Forkert pulsmaling

lon Watch udfarer kontinuerlig pulsmaling, men det kan ske, at enheden ikke er i stand
til at indsamle pulsmélingsdata

Huis dette sker, skal du kontrollere, at smartwatchet er placeret korrekt pa dit handled,
ogstarte manuel pulsmaling. His det ikke er muligt at fortsztte med malingen, skal du
sorge for, at pulsmalingsfunktionen er aktiv i appen.

SIKKERHEDSADVARSEL

Bemzerk, at denne enhed ikke er beregnet som et diagnosevaerktg).

Brug ikke enheden som et redskab til selvdiagnose.

NO-L@SNING AV PROBLEMER SOM KAN F@RE TIL FEILFUNKSJONER | PRODUKTET.
Feil pulsméling

lon Watch overvaker pulsen kontinuerlig. Det kan allikevel skje at enheten ikke er
i stand til 4 samle inn pulsdataen. Kontroller i dette tilfellet at smarttelefonen sitter
riktig pa handleddet, og start manuell pulsmaling.

Huis det allikevel ikke er mulig  starte pulsmalingen, ma du sjekke at funksjonen for
pulsmaling er aktivert i appen.

SIKKERHETSVARSEL

Veer oppmerksom pé at denne enheten ikke er ment for medisinsk bruk og/eller dia-
gnostisering.

Enheten er ikke ment for selvdiagnose

PT-RESOLUCAO DE PROBLEMAS QUE PODEM CRIAR MAU FUNC Do

nicht zu héren (z..
Im Fall von " Benutaung am Stever sind die gumgen Vorschrifton des Jeweigen Landes
wbeschte
n sie das dariber lbehor oder Teile der

\Ierpzck\mg auler deren Reichweite aufbewahren.
Das Gert nicht an Orten platzieren, die Feuchtigkeit, Staub, Ru, Dampf, direktes
Sonnenlicht, zu hohe oder zu niedrige Temperaturen ausgesetzt sind, andernfalls kénnten
Fehlfunktionen auftreten

Auflad i

Das Produkt regelmaBig laden (mindestens einmal alle 3 Monate).

ES - En algunos casos, el uso del dispositivo puede interferir en el correcto

EN-Cellularline .p.A. declares that this Fitness Tracker complies with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU Declaration of conformity is available at the following Internet address:
I i

Cellularline S.p.A. also declares that this Fitness Tracker complies with Directive 2011/65/EU
updated from 2015/863/EU.

de dispositivos médicos (p.e. marcapasos
L elevadoasicomoeel

pueden causar
dafio permanente de la audicion.
o utlice este cispositvo en lugares donde I imposibldad de o [ossonidos del entorno

pueda resultar , pasos a nivel, en | trenes)
i utiiza el dispositivo mientras conduce, cumpla e o vigentes en o respectivos
paises

Vigile a los nifios cuando utilizan el dispositivo, ademds mantenga fuera de su alcance los
accesorios y las piezas del embalaje

No coloque el dispositivo en lugares expuestos a humedad, polvo, hollin, vapor, luz directa
del sol, temperatura demasiado elevada o demasiado baj; de lo contrario podia provocar
un funcionamiento incorrecto del dispositivo

Para cargar el producto, use un cargador adecuado.

Cargue el producto con regularidad (al menos una vez cada 3 meses).

‘TR-Cihazin kullaniimasi bazi durumlarda tibbi cihazlarin (rnein, kalp

IT- Cellularline S.p.A dich uesto Fitness Tracker & conforme alla direttiva 2014/53/UE.
Il testo completo della dichiarazione di conformita é disponibile al seguente indirizzo internet
I f

Cellularline S.p.A dichiara altresi che questo Fitness Tracker & conforme alla direttiva 2011/65/EU
aggiomata dalla 2015/863/EU.

FR - Cellularline 5.p.A déclare que cette Fitness Tracker est conforme a la directive 2014/53/UE.
intégralité du texte de a déclaration de conformité UE est disponible a I'adresse Internet suivante:
I i i

i/

Celularline 5.p.A déclare également que cette Fitness Tracker est conforme 3 a directive 2011/65/
€U mise & jour parla directive 2015/863/EU.

DE - Cellularline S.p.A erklart, dass Fitness Tracker der Verordnung 2014/53/EU entspricht.
Der volstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse
verfiigbar

engelleyebili.
Yitksek sese uzun sire maruz kalma ve uzun sire kullanma isitme duyusunda kalic
hasarlara yol agabil

Gihaz civardaki sesleri duymamanin tehlikeli olabilecegi yerlerde (6rnein, hemzemin
gegitler, tren istasyonlarindaki peronlar) kullanmayn.

Sirty srasnds kullnwken buunduunuz Olkerin yirirlikteki yasalarina uygun hareket

G ullanan gocuklan gozetim atnda bulundurun, ayrca aksesuarlar veya ambala
elemanlarini erisemeyecekleri yerlerde saklayin.

Gihazi nem, toz, i, buhar, dogrudan gines sig, asin yiksek veya disik sicakiilara maruz
Kalaca yerlerde bulundurmayin, aksi halde arizalar meydana gelebili

Yeniden sarj igin sadece uygun sarj cihazlarin kullaniniz

Oriin diizenli araliklarla (en az her 3 ayda bir defa) yeniden sarj edilmelidr

NL - Het gebruik van het apparaat kan in enkele gevallen interfereren met de correcte
werking van medische apparatuur (z0als bijv. pacemakers).

gehoorschade veroorzaken,
Gebrul het apparaat iet in omgeingen wear het uisluen van omgevingseliden
gevaarlik kan zijn (biv.

Cellularline $.p.A: dass Fitness Tracker der 011 d
durch die Verordnung 2015/863/EU aktualisiert wurde.

ES- elarine .. declara qu ste ines Tracker cumple con s et 014/S3/UE
£l texto completo de la declaracién e conformidad se encuentra disponible en la siguiente
direccion de \nlemel

Cellularline 5.p.A. también declara que este Fitness Tracker con la directiva 2011/65/EU actualizada
por 2015/863/EU.

TR - Cellularline S.p.A, sirketi, FITNESS TRACKER'n 2014/53/UE ydnergesine uygun oldugunu
bildirmistir,

Cellularline S.p.A, sirketi ayrica,
oldugunu beyan eder.

i
Bluetooth® hoparloriin ROHS 2011/65/AT direktifine uygun

NL - Cellularline S.p.A verklaart dat de FITNESS TRACKER in overeenstemming is met de richtlijn
2014/53/€V,
De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op de volgende website

rron vai
Wanneer het apparast gebrulkt word Ujdens bet riden, moeten de plastseik geldende
regelgevingen in acht worden genomen.

Kinderen moeten tdens het gebruik van het apparaat onder toezicht staan; houd access
res of delen van de verpakking buiten het bereik van kinderen.
Plats het apparaat et op plekden Hootgstldsan vochighed, stof, et stoom diect
zonlicht, te hoge of te lage: mdat dit defecten hebben
gebruik voor het opladen uitsluitend gesrmkte batterijladers
laad het product regelmatig op (minstens één keer in de 3 maanden).

FI- Laitteiden kayttd voi joissakin tapauksissa hairita laakinnallisten laitteiden  (esim.
sydamentahdistinten) oikeaoppista toimintaa

Cellularline S.p.A eenper
in overeenstemming is met de ROHS-richtljn 2011/65/EG.

FI - Cellularline Sp.A ett FITNESS TRACKER-ranneke on direktiivin 2014/53/UE mukainen.
Vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taydelinen teksti on saatavissa seuraavasta Internet-

Cellularline S.p.A vyhden miehen osakeyhtic vakuuttaa lisaksi, etta speakerphone Bluetooth® on
WEEE-direktiivin 2011/65/EY mukainen,

SV - Cellularline S.p.A forsakrar att AKTIVITETSARMBANDET overensstammer med direktiv
2014/53/EU. Den fullstéindiga texten om EU-forsakran om dverensstammelse finns tilganglig p

japi v kdy johtaa
pysyviin kuulovaurioihin.
Al kayts laitetta paikoissa, joissa on tarkes kuulla ympiriton sinet vaaratianeiden

PRODUTO
Monitorizagao errada dos batimentos cardiacos

0 lon Watch executa uma monitorizagdo continua dos batimentos cardiacos; todavia,
pode acontecer que o dispositivo nio consiga adquirir o dado relativo a monitorizagdo
cardiaca

Se isso acontecer, verifique se o smartwatch estd colocado em posicdo correta no pulso
e nicie a monitorizagdo manual dos batimentos cardiacos.

Se no for possivel ativar a monitorizagao, certifique-se de que a fungo de monitori-
zagdo dos batimentos cardiacos estd ativa na aplicagdo.

ALERTA DE SEGURANCA
€ importante ressaltar que este dispositivo ndo deve ser considerado um instrumento de
diagnéstico.

Nao utilize este dispositi d

CS-ODSTRANOVANI PROBLEMU, KTERE BY MOHLY ZPUSOBIT ZAVADU VYROBKU

Nespravné monitorovani srdecniho tepu

lon Watch provadi nepfetriité monitorovani srdecniho tepu, miize se viak stat, 7

pfistroj neni schopen idaje o monitorovéni srdce shromazdovat.

Pokud k tomu dojde, zkontrolujte, zda jsou chytré hodinky spravné umistény na zapésti,

aspustte ruéni sledovani srdeéniho tepu

Pokud sledovani neni mozné, ujistéte se, Ze je v aplikaci funkce sledovani srdecniho

tepu aktivni.

BEZPECNOSTNI UPOZORNE

Upozorfiujeme, Ze toto zafizeni nen urceno jako ngnomcky nistroj.
toto zafizeni r0j.

BG-A3PELUABAHE HA MPOBJ/IEMU, KOUTO MOTAT [JA IOBEZIAT 10 HEU3MPABHOCT
HA NPOAYKTA

TPelWHO NPOCNeAABaHE Ha CHPAGUHHA PATHM

lon Watch ocurypasa HeNpeKbCHATO CAEAEHE Ha CbPAEUHIMA PUTLM, MOXKE A3 CE CAYUM
Taka, 4e YCTPOACTBOTO 42 HE MOME A2 CHOWPA AGHHM 32 CHPAEHHNA MOHUTOPHT.

AKO T083 Ce CNy4, NPOBEPETE /2NN CMApT YACOBHUKLT € NOCTaBeH NPaBUAHO Ha
KATKGTa W 33N0NHETE PUHO HABAIOACHHE Ha CBPACUHIR PHTBM.

B C/yvail 4e CNEAGHETO He € BL3MOKHO, YBEpETe Ce, Ye dYHKLMATA 33 CreAeHe Ha
CHP/AEHHNA PUTHM € BKTMBHA B NPUOKEHNETO.

Mpeaynpexaenve 3a 6esonacHoct

Mons, OGbpHETe BHAMaHWe, ue TOBa YCTPOAiCTBO He e NpeawasWaueHo 3a
ANATHOCTUUMPaHE.

He Wanon3saiire T08a YCTPOMCTEO KATO MHCTPYMEHT 33 CAMOAATHOCTHLMpAHE]

SL-RESEVANJE TEZAV, KI LAHKO POVZROEIJO OKVARO IZDELKA

Nepravilno spremljanje srénega utripa.

Ura ION izvaja neprekinjeno spremljanje srénega utripa, vendar se lahko zgodi, da na-
prava ne zmore zbirati podatkov o spremljanju srénega utripa. Ce se to zgodi, preveri-
te, ali je pametna ura pravilno namescena na zapestju, in zaenite rotno spremljanje
srénega utripa. V primeru, da ni mogoce nadaljevati s spremljanjem, se prepricajte, da
je funkeija spremljanja srénega utripa aktivna v aplikaciji.

VARNOSTNO OPOZORILO

Prosimo, upostevajte, da ta naprava se ne sme upotevati kot instrument za diagno-
stiko.

Te naprave ne kot 2 di

EL - ENIAYSH POBAHMATQN NOY MMOPEI NA IPOKAAESOYN AYSAEITOYPIIA TOY
MPOIONTOZ

Eodahpévn napaxoholBnon tou kapblakol pubol

To ION rtapaxohouBE{ GUVEUIG Tov KapBLaKS 0 PUBK, WOTGT0 N GUOKELF| EVBEXETat
Va Y uriopei v SUMEEEL Se80pva T TapaxkohouBnonG Tou KAPBLaKOD pUBHO
Edv GUMBEL auTé, EAEYETE av To smartwatch éxeL tomoBeTNBel owotd atov Kapnd aag
Kau EeKwiiote T XewpoxivnTn nupamxouanon T0U KaPBLAKOU PUBHOU.

Eav Bev ivat
Aewoupyla mpumxousnung KapbLaxa) pUBOG £ VEpYA EVFDE TN E:pupuoyng
Npoeiorotiaets apaleia

AdBete unon dtLautin cuuxs\m Sev mpoopiletat wg Slayvwotiké epyaheio.

M XpnotponoLeite aut T ouokeur we Spyave autoBLdyVwanG.

HR-RIESAVANJE PROBLEMA KOJI MOGU UZROKOVATI KVAR PROIZVODA

Netocno pracenje otkucaja srca

10N Watch neprestano prati vas otkucaj srca, no uredaj mozda nece moéi prikupiti po-
datke o pracenju otkucaja srca. Ako se to dogodi, provierite je li pametni sat pravilno
postavljen na vasem zapescu i pokrenite ruéno pracenje otkucaja srca.

Ako nije moguce nastaviti s pracenjem, provierite je li funkcija pracenja otkucaja srca
aktivna unutar aplikacije.

SIGURNOSNO UPOZORENJE

Imajte na umu da ovaj uredaj nije namijenjen kao dijagnosticki alat.

Ne koristite ovaj uredaij kao alat za samodijagnostiku

HR - RIESAVANJE PROBLEMA KOJI MOGU UZROKOVATI KVAR PROIZVODA

Netotno pracenje otkucaja srca

10N Watch neprestano prati vas otkucaj srca, no uredaj mozda nece moéi prikupiti po-
datke o pracenju otkucaja srca. Ako se to dogodi, provierite je li pamei sat pravilno
postavljen na vasem zape3cu i pokrenite runo pracenje otkucaja s

moguce nastaviti s pracenjem, provierite je i funkcija pracema otkucaja srca
aktivna unutar aplikacije.

SIGURNOSNO UPOZORENJE

Imajte na umu da ovaj uredaj nije namijenjen kao dijagnosticki alat.

Ne koristite ovaj uredaj kao alat za samodijagnostiku

RO-SOLUTIONAREA ANOMALIILOR CE POT CAUZA PROBLEME DE FUNCTIONARE A
PRODUSULUI

Monitorizare gresita a pulsului

ION Watch asigura o monitorizare constantd a pulsului. Cu toate acestea, se poate
intampla ca dispocitivul s nu poat colecta valorile aferente monitorizarii cardiace.
Daci se intampla acest lucru, verificati ca smartwatch-ul s fie pozitionat corect pe
incheieturd si porniti monitorizarea manuala a pulsului. n cazul in care nu este posibila
menitorzaes, asigurati-vé ca functia de monitorizare a pulsului este activats in
aplica

ATENTIONARE DE SIGURANTA

V4 rugam s retineti ca acest dispozitiv nu trebuie considerat ca fi

d un instrument

i (esim. penki
Ajon aikana kdytettaessa nuuda(a a]nmaassa vaHltsevaa p———
Valvo lasten laitteen kaytts ja
i asea attta kosewdelle, pole, noclle, hoyrile, suoalle auringan salolle,lan k-
malle tai lian kylmélle lampétilalle altistuviin paikkoihin. Muussa tapauksena seurauksena
voi olla toimintahairicita
Lataa yksinomaan sopivia latureita kayttamalla
Lataa isin valiajoin (vahintaan kerran

SV- Anvandningen av enheten, far inte pa nagot sitt paverka korrekt funktion av medicinsk-

‘tekniks utrustning (t ex Pacemaker)

Lingvarig utsattning for en hog volym och en lingvarig anvandning, kan orsaka perma-

nenta horselskador.

Anvand inte enheten p platser dr det kan vara farligt att inte héra ljuden i miljn (t ex

Jamvagsovergangar, tagperronger)
hindelse av anvéindning under bilkorni

Overvaka barn nar de anvander

utom rackhallfor dem

Placera ine enneten pA pltser,usata o fut, damm, aska, nga ikt solus atr

haga eller laga motsat

Avand endact vsedda addare for fadcing

Ladda produkten regelbundet (minst en gang var tredje manad).

folj gallande foreskrifter i de ohka landerna
tillbehdr och delar

DA- Brugen af enheden kan i nogle tilfelde forstyrre medicinske enheders (for eksempel

Pacemaker) korrekte funktion

Langvarig udszttelse for hoj lydstyrke eller langvarig brug kan medfgre permanent

hareskade.

Brug ke enheden pé steder, hvor det kan veere farligt ikke at hore lydene fra omgivelserne

(for eksempel jernbaneoverskringer, pé perroner pa banegarde)
br d p

Idende love

Cellularline $.p.A med ensam aktiedgare forsakrar ocksa Gverensstimmelse av Bluetooth®-
hogtalartelefonen med ROHS-direktivet 2011/65/€G.

DA - Cellularline S.p.A at FITNESS TRACKER er i overensstemmelse med direktivet 2014/53/EU.
, folgende

Celularline $.p.A med eneejer erklzerer er

se med direktivet ROHS 2011/65/EF.

NO - Cellularline S.p.A erklzerer herved at aktivitetsmaleren er i overensstemmelse med di rektiv
fi

EN - INSTRUCTIONS FOR THE DISPOSAL OF DEVICES FOR DOMESTIC USE (Applicable
in countries in the European Union and those with separate waste collection systems)
This mark on the product or documentation indicates that this product must not be
disposed of with other household waste at the end of its life. To avoid any damage to
health or the environment due to improper disposal of waste, the user must separate
this product from other types of waste and recycle it in a responsible manner to
promote the sustainable re-use of the material resources.

Domestic users should contact the dealer where they purchased the product or the
local government office for all information regarding separate waste collection and
recycling for this type of product. Corporate users should contact the supplier and
verify the terms and conditions in the purchase contract. This product must not be
disposed of along with other commercial waste.

af affald, opfordres by til at sortere dette produkt fra
andre typer affald og genanvende det pa en ansvarlige made for at fremme bzeredygtig
brug af materialeressourcer.

Husholdningernes brugere bar enten kontakte den lokale forhandler, hvor produktet
er anskaffet, eller de lokale myndigheder for alle oplysninger om szerskilt indsamling
og genvinding for denne type produkter. Vi der opfordres til at kontakte deres
leverandgr og kontrollere vilkarene og betingelserne i kgbsaftalen. Dette produkt ma
ikke bortskaffes sammen med andet kommercielt affald.

Den produktet er udstyret med et batteri, som ikke kan udskiftes af brugeren. Forsog
aldrig at abne enheden eller fierne batteriet. Det kan forarsage funktionsfejl og skade
produktet alvorligt. | tilfzelde af bortskaffelse af produktet bedes du kontakte dit lokale
renoveringsfirma om flernelse af batteriet. Batteriet i produktet er designet til at blive
brugt under hele produktets livscyklus.
Du kan finde flere oplysninger pa vores

8

.cellularline.com

NO - ANVISNINGER VED AVFALLSHANDTERING AV FORBRUKERELEKTRONIKK
(Gjelder for land i EU ogand med fungerende systemer for kildesortering)

Merket som er angitt p3 produktet eller i dokumentasjonen viser at produktet ikke kan
kastes sammen med annet husholdningsavfall. For 4 unng skader p3 milig eller helse
som folge av feilaktig avfallshandtering, anbefaler man brukeren & separere dette
produktet fra annet avfall og resirkulere det i henhold il gjeldende bestemmelser for
resirkulering av materialressurser.

Husholdninger bes kontakte forhandleren hvor produktet ble kjgpt, eventuelt det
narmeste kildesorteringsanlegget. Her vil man f3 all informasjon kildesortering og
resirkulering av denne type produkter. Firmakunder bes kontakte egen leverandar for

This product has  battery than cannot be replaced by the user. Do pen
and seriously dzmage
the product. When disposing of the product, please contact the local waste disposal
authority to remove the battery. The battery ms\de(he device was designed to be able
to be used during the entire life cycle of the product

For more information, visit the website http;, //www cellularline.com

IT - ISTRUZIONI PER LO SMALTIMENTO DI APPARECCHIATURE PER UTENTI DOMESTICI

om i Dette produktet m3 ikke kasseres
sammen med annet avfall fra virksomheten.

Dette produktet inneholder et batteri som ikke kan byttes av kundes. Man ma aldri
apne produktet eller flerne batteriet, da dette kan medfore feilfunksjoner eller
skader pa produktet. Batteriet ma ikke fiernes p egenhand. Kontakt ditt lokale
avfallshandteringsanlegg for informasjon om dette. Produktets innvendige batteri er
bltt utvile fkat det har varighet or hele produttets vssyius.

d

(Applicabile in paesi dell'Unione Europea e in quelli con sistemi di
i marchio riportato sul prodotto o sulla sua documentazione indica che l prodotto non
deve essere smaltito con altri rifiuti domestici al termine del ciclo di vita. Per evitare
eventuali danni all'ambiente o alla salute causati dallinopportuno smaltimento dei
rifiuti, si invita I'utente a separare questo prodotto da a\m tipidi rifiuti e di riciclarlo in
aniera per favorire isorse materiali.

Gli utenti domestici sono invitati a contattare il rivenditore presso il quale e stato
acquistato il prodotto o I'ufficio locale preposto per tutte le informatzioni relative alla
raccolta differenziata e al riciclaggio per questo tipo di prodotto. Gli utenti aziendali
sono invitati a contattare il proprio fornitore e verificare | ters le condizioni del
contratto di acquisto. Questo prodotto non deve essere smaltito unitamente ad altri
rifiuti commerciali.

Questo prodotto ha all‘interno una batteria non sostituibile dal'utente, non tentare

For ytterligere i ttil nettsiden http: llularli

PT - INSTRUCOES PARA A ELIMINACAO DE EQUIPAMENTOS DESTINADAS A
UTILIZADORES DOMESTICOS (Aplicavel nos paises da Unido Europeia e naqueles com
sistemas de recolha seletiva)

A marca aposta no produto ou na sua documentaco indica que o produto néo deve
ser eliminado com outros residuos domésticos no fim do seu ciclo de vida. Para evitar
danos ao ambiente ou 4 satde causados pela eliminagdo inadequada dos residuos,
aconselhamos o utilizador a separar este produto do outros tipos de residuos e recicla-
Io de forma responsavel para favorecer a reutilizago sustentavel dos recursos naturais.
Convidamos os utilizadores domésticos a contactar o revendedor do qual adquiriram
o produto ou o departamento local competente para solicitar todas as informacdes
relativas a recolha seletiva e 3 reciclagem para este tipo de produto. Convidamos
os utilizadores is a contactar o seu fornecedor e verificar os termos e as

di aprire il dispositivo o rimuovere la batteria, questo puo causare
e danneggiare seriamente il prodotto. In caso d\ smaltimento del prodotto i prega di
contattare l locale ente di uti pe lla batteria.
La batteria contenuta allintamo del dispositivo e stata progettata per poter essere
utilizzata durante tutto il ciclo di vita del prodotto.

Per ulteriori informazioni visitare il sito web http://wwuw.cellularline.com

FR - INSTRUCTIONS CONCERNANT LELIMINATION DES APPAREILS POUR LES
UTILISATEURS A DOMICILE (Applicable dans les pays de I'Union Européenne et dans
ceux appliquant le systéme de collecte sélective)

symbole figurant sur le produit ou sur la documentation correspondante, indique
que e produt ne doit pat atre éliminé comme Géchet ordinaire au torme do sa
durée de vie. Pour éviter d'éventuels dommages a 'environnement ou a la santé dus
a I'élimination incorrecte des déchets, nous invitons ['utilisateur & séparer ce produit
d'autres type de déchets et de le recycler de fagon responsable pour en favoriser a
réutilisation des ressources matérielles.
Les particuliers sont pr prendre contact avec e revendeur cu prodult ou es
soruices locaux compétents pour obtent Ies mformations nécessaires quant 3

condiges do contrato de compra. Este produto ndo deve ser eliminado junto com
outros residuos comerciais. Este produto contém no seu interior uma bateria que
ndo pode ser substituida pelo utilizador. Nao tente abrir o dispositivo nem retirar a
bateria porque isso pode causar problemas de funcionamento e danificar gravemente
o produto. Em caso de eliminagao do produto, pedimos que contacte a entidade local
vesponséve\ pelo tratamento e eliminagdo de residuos, para que proceda a remogao
da bateria. A bateria contida no interior do dispositivo foi concebida para poder ser
izt durante todo o cclo e vida i do produto, Para mats nformatees vidte o stio
web http://www.cellularline.com

€S - POKYNY PRO LIKVIDACI ZARIZEN{ SOUKROMYCH UZIVATELD (Poutije se ve statech
Evropské Unie av zemich se zavedenym systémen tfidéni odpadi

Znacka umisténa na vyrobku nebo v jeho dokumentaci znamens, 7e po ukonéeni
Zivotnosti nesmi byt tento vyrobek zlikvidovan spoleéné s jinym komunainim
odpadem. Za dcelem zabranéni piipadnym kodam na Zivotnim prostiedi nebo na
adrav psobenym nespréwmou lkidac! odpad; 4déme uivatele, aby tento virobek
recykloval adpovinym zplsobem a oddélens ad ostatho odpad timd napomize

Colecte sélective ot au recyclage de cetypé de produtt. ega\emem
priées de contacter leur fournisseur et de vérifier les conditions visées dans le contrat
dachat. Le produit en question ne doit pas étre éliminé avec d'autres déchets
commerciaux.

Ce produit contient une batterie non remplagable. N'essayez pas d‘ouvir le produit ou
denlever [a batterie car cela endommagerait le produit. Veuillez contacter le centre de
recyclage e plus proche pour collecter fa batterie. Lahauenecomenuezl‘m( eur du
disposiita été congue pour durerautant que e produ

Veuiles conculter e ste web mp J/www.cellularline.com

2014/53/EU. Den
Cellularline 5.p.A erklzerer dessu ten at Bluetooth® hgyttalertelefonen er | overensstemmelse med
ROHS:-direktivet 2011/65/EC.

PT - A Cellularline S.p.A declara que o monitor de atividade estd em conformidade com a dire-
tiva 2014/53/UE. O texto integral da declaragio de conformidade esta disponivel no seguinte
endereqo da nternet:

‘
ACellularl ° ests d
decom a diretiva zo11/ss/us atualizada pela diretiva 2015/863/UE.

€S- Cellularline .p.A Ze FITNESS TRACKER odpovida smérnici 2014/53/EU.
Cely text prohlaseni o shodé EU je k dispozici na nasledujci internetové adrese:
I "

Celularline $.p.A s jedinjm spolecnikem rovnéz prohlasuje Bluetooth® telefonn reproduktor v
souladu se smérnici ROHS 2011/65/ES.

SL-Druiba Cellularline 5.p.A. da je FITNESS TRACKER skladen z direktivo 2014/53/EU.Celotno bese-
dilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem internetnem naslovu: https://www.cellulariine.

Born skal vaere under opsyn nar enheden bruges, desuden skal tilbehgr og

m -conformita
Druiba Cellularline S.p.A. z edi

veere uden for deres raekkevidde

Opbevar ikke enheder p steder udsat for fugt, stov, sod, damp, direkte sollys, for hoje eller
for lave temperature ellers kan det forarsage funktionsfejl

Anvind endast avsedda laddare for laddniny

Ladda produkten regelbundet (minst en gang var tredje manad).

delnicarjem tudi izjavia, da Bluetooth? skiaden

2direktivo ROHS 2011/65/EU.

HR - izjavijuje da je IL FITNESS TRACKER u skladu s Direktivom 2014/53/UE.
Cjelovit tekst izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi:
I i

NO- Nér apparatet er bruk kan (eks. Pacemaker)

Lang tid eksponering for hyt volum og brk over an tid en pauser kan forirsake

permanente skader pa harselen.

e bruk dette apparate b sieder hvor det kan vare falg 3 ke hare Iyder og st
ivelsene, for eksempel ve togstasjoner osv.)

Huis apparatet brukes i bilen bes man falge relevant lovgivning for veiferdsel som gjelder

ibrukslandet

Barn ma holdes under oppsyn nér de bruker apparatet, og alt ekstrautstyr og emballasje

m3 utenfor deres rekkevidde

Apparatet m3 ikke oppbevares p3 steder med hoy luftfuktighet, mye stov, sot, damp,

direkte sollys, svart haye ellr ave temparaturer. | motsatt al kan det oppets fo.

funksjoner  apparatet

Bruk kun egnede batterier tl lading.

Lndopp produktet med eunlig mellomrom (minst en gang hver 3 méned)

PT-A utilizagao do dispositivo pode, nalguns casos, interferir com o funcionamento correto
édicos (por ex. d
A exposicao prolongada a um volume elevado e uma utilizagéo prolongada podem causar
danos permanentes no ouvido.

te (por ex. passagens de nivel, plataformas de estagdes ferrovidrias).
Em caso de utilizagéo durante a condug3o, respeite as normas em vigor nos respetivos
paises.

Mantenha

mantenha também os

fora doal .
Nao coloque o mspasmvo em locais expostos a humidade, poeira fuligem, vapor, luz solar
direta, temperaturas demasiado elevadas ou demasiado baixas; do contrdrio, poderiam
ocorrer maus funcionamentos

Para  recarga utilze exclusivamente carregadores adequados

Recarregue o produto regularmente (pelo menos uma vez todos os 3 meses).

Cs- Pouiit pristroje milze v nékterych pripadech ovlivnit spravné fungovani ékafskych
zafizeni (napiiklad Pacemaker)

Dlouhodobé vystaveni vysoké hlasitosti a diouhodobé pousivani mize zpdsobit trvalé
Skozeni sl
istroj nepouiivejte v mistech, kde by mohlo byt nebezpecné neslyset okolni zvuky (nap.
na seleznicnich prejezdech, na nastupistich viakovych stanic)

V pfipadé pouiti béhem fizeni dodriuite platné predpisy v prislunych zemich

Dohlizejte na déti v pripadé, ze pouiivaji zafizeni, a udriuite také mimo jejich dosah
pislusenstvi nebo jednotlivé Eésti baleni

hu,
zien, pilis vysokym nebo prlis nizkym teplotam, mohlo by dochazet k poruchdm
Pro dobijen pouzivejte vyhradné vhodné nabijecky

Vijrobek pravidelné dobilejte (nejméné jednou za 3 mésice).

SL - Uporaba naprave lahko v nekaterih primerih vpliva na pravilno delovanje medicinskih
pripomotkov (npr. srénih vzpodbujevalnikov)

Dolgotrajna izpostavljenost visoki glasnosti in dolgotrajna uporaba lahko povaroti trajno
poskodbo sluha.

nivojski zelezniski prehod ploscadi zelezniskih postaj)

V primeru uporabe med voinjo upostevajte predpise, ki veljajo v posameznih drzavah
Nadzirajte otroke pri uporabi naprave, poleg tega hranite izven njihovega dosega
pripomocke al dele embalaze

Naprave ne postavljajte na mesta, ki so izpostavijena viagi, prahu, sajam, hiapom,
neposred onént etioi, previsokm al prenzkim températurar, cer se ahko poVIS
nepravilnosti delovanja

Za polnjenje uporabijajte samo primerne polnilnike baterij

lzdelek redno polnite (vsaj enkrat na 3 mesece).

HR- Uporaba uredaja mofe u nekim sluajevima ometati pravilno funkcioniranje medi-
cinskih uredaja (npr. pejsmejkera)
Dugotrajno izlaganje visokoj glasnoci i produliena uporaba mogu prouzroditi trajno

oitecenje sluha.

el prilat a ain o platformams el stanica
U sluéaju koriétenja tijekom (oji su na snazi u

Dieca trebaju biti pod naczorom prlkom koristenja uredaja, a osim toga, cuvate izvan

dohvata pribor i dielova pakiranja

Ne postavaite uredaj na mjestima dloferim viazi, prasin, €ad, par izraunoj sunéevoj

Turtka Cellularine S.p.A._jednim dionicarom takoder izjavijuje da je Bluetooth® zvuénik u skladu s
2011/65/EU.

BG - Cellularline S.p.A aeknapupa, 4e FITNESS TRACKER orropapa Ha Aupextisa 2014/53/EC.
TIS7HUAT TEKCTHa ASAT3PIUVIAT 53 CHOTGETCTSHE € AOCTMEH Ha CIEAHHA HHTEPHET 3Apec:

Ocen tosa Celllrine SA_ o KGUECTaoro i Wa eionne coScraein, Aewrapipa, 1o
Bluetooth sapn 011

EL - H Cellularline 5.p.A Snhdvet fitness tracker oupiopdG@vova e tv OBnyia 2014/53/EE. To
e Keiievo TG Sikwan ouppdpwong elva iaBéoipo oty akéhoudn SieGBuvan; https://
www.cellularline.com/en/dichiarazione-conformita

H Cellularline 5.p.A SnAdve enlong o fitness tracker oujyiopvovrat e tv OBnyia 2011/65/EE
Mg auth enikaponouiBnKe e T O8nyia 2015/863/EE.

RO - Cellarine .4 decrd ¢ acests casc Bluetoth” eu carcss de ncircare respecta
directiva 2014/53/UE.

Textul complet al declaratiei de confomtate st disponibil I umitosea dvess e v
cellularline.com/en/dichiarazione-confort

Celliarne Sp.A dechrs, de ssemenes, <A scests casch Bletooth cu crcas de ncircare
respecta directiva 2011/65/UE actualizata de 2015/863/UE.
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DE- ANWEISUNGEN ZUR ENTSORGUNG VON GERATEN FUR PRIVATHAUSHALTE (Betrifft

tivani ich zdroji. Uivatele — soukromé osoby zadame,
aby kontaktoval prodeice, u néhe? virobek zakaupll, nebo mistn GFad urden k
poskytovani informaci tykajicich se tFidéného odpadu a recyklace tohoto druhu
vyrobki. U podniky Zédame, ab ¢ I i

nesmi byt i éné s jinym
tohoto vyrobku se nachazi baterie,
kterou uzivatel nemdze vyménit. NezkouSejte zafizeni otevirat nebo baterii vyjimat ~
takovy postup mize zplsobit poruchy a vazné poskodit vyrobek. V pripadé likvidace
vjrobku Vs prosime, abyste kontaktovali mistni zafizent pro likvidaci odpadi, kt
batem il vyjme. Baterie ummenave vyrobku byla navriena tak, by motla byt poutivana
izeni. Dalsi naléz http://

die Lander der Européischen Union und jene mit Wi

Das auf dem Produkt oder den Unterlagen aufgefiihrte Zeichen weist darauf hin, dass

das Produkt am Ende seiner Betriebszeit nicht mit dem normalen Hausmiill entsorgt

werden darf. Damit Umwelt- und durch das

Entsorgen von Abfall vermieden werden, muss dieses Produkt vom anderen Mill

getrennt und verantwortungsvoll recycelt werden. Hierdurch wird die nachhaltge
gvon en unt

Fir und rtung dieser Art
von_ Produkt, saliten Privatpersonen- das escnt “ontaktieren, n_dem
Gerst gekauft wurde, oder die- entsprechends Behérde vor Ort. Urternehmen
sollten die jeweilige Lieferfirma und die

Kaufvertrages dlesbezlplch prifen. Dieses Proclkt darf richt susammen it Snderen
Gewerbeabfallen entsorgt werden.

Die im Produkt enthaltene Batterie kann nicht durch Nutzende ersetzt werden. Daher
darfnicht versucht werden, das Geréi Eskonnten
Hierdurch Starungen und Schaden am Produkt verursacht werdan. Bei der Entsorgung
des Produkts muss sich an e Grtiche Beharde fur Mallentsorgung gewandt werden,

Tularine.com

SL - NAVODILA ZA ODLAGANJE ODPADNE OPREME UPORABNIKOV V ZASEBNIH

GOSPODINJSTVIH (uporabljajo v drzavah Evropske Unije in ostalih s sistemi locenega

zbiranja odpadkov)

Oznaka a el l niegovidokumentaci pomeri, daidelka ne sme(e zavreti skupaj
ugim apr

3kode za okolje ali zdravje judi i nenadzbrovanéga odlagan]a odpadkov, prosima
uporabnika, dalocita izdelek od ostalih vrst odpadkov in ga odgovorno reciklira ter s tem
spodbuja sonaravno ponovno uporabo materialnih virov. Uporabniki v gospodinjstvih
50 vabljeni, da stopijo v stik s prodajalcem, pri katerem so izdelek kupili, ali na krajevni
upravni organ, za podrobnosti glede loenega zbiranja in recikliranja za to vrsto izdelka.
Poslovni uporabniki so vabljeni, da stopijo v stik 2 dobaviteljem in preverijo pogoje
nakupne pogodbe. Tega izdelka ni dovoljeno odlagati skupaj z drugih industrijskimi
odpadki. Ta izdelek ima notranjo baterijo, ki jo ne more zamenjati uporabnik; ne
poskusajte odpreti naprave ali odstraniti baterije, ker bi to lahko povzrotilo okvaro in
resno poskodovalo izdelek. V primeru odstranjevanja tega zdelka se obrnite na lokalno

aterijo. Baterija, ki se nahaja

um die Batterie zu entfernen. t 0 konzipiert, podjetie za odpadkov, kjer b

der gesamten Betriebszeit des Produkts ggnu(z[ werden ko v napravi, je zasnovana tako, da je v uporabi celoten ivljenjski cikel izdelka. Za dodatne
Fiir weitere Informationen besuchen Sie unsere P Hlularli ije obigci e Ilularline.com

com

DIE FOLGENDEN INFORMATIONEN SIND NUR FUR DEN DEUTSCHEN MARKT GULTIG
Das Symbol des durchgestrichenen Milleimers besagt, dass dieses Elektro- bzw.
Elektronikgerat am Ende seiner Lebensdauer nicht im Hausmall entsorgt werden darf,
sondern vom Endnutzer einer getrennten Sammlung zugefihrt werden muss. Zur
Riickgabe stehen in Ihrer Nahe kostenfreie Sammelstellen fir Elektroaltgeréte sowie
ggf. weitere Annahmstellen fir die Wiederverwendung der Geréte zur Verfugung. Die
Adressen konnen Sie von Ihrer Stadt- bzw. Kommunalverwaltung erhalten.

Auch Vertreiber mit einer Vi
mindestens 400

fiir Elektro- und
Vertreibervon L

mit einer Gesamt-

HR - UPUTE ZA ODLAGANJE UREDAJA ZA KUENU UPORABU (Primjenjivo u zemljama
Europske unije i onima s posebnim sustavima za odvojeno skupljanje otpada)

Oznaka na proizvodu ili u njegovoj dokumentaciji ukazuje na to da proizvod ne smije
it orinut - stalim kuénim otpadom na kraju svog Evothog ikiusa. Keko bise ebjoglo
oitecenje okolisa ili zdravija uzrokovanog neprikladnim odlaganjem otpada, korisnik
se poziva da odvoji ovaj proizvod od ostalih vrsta otpada i odgovorno reciklira kako
bi promicao odrzivu ponovnu upotrebu materijalnih resursa. Korisnici u kucanstvima
trebali bi trebali bi kontaktirati prodavaca kod kojega ste proizvod kupili il lokalni
ured odgovoran za sve informacije vezane za odvojeno skupljanje i recikliranje za
ovu vrstu proizvoda. Poslovni korisnici pozivaju se da se obrate dobavljaéu i proviere
et odredbe ugotora o upnj. Ova profzvod ne e se odlagati zajedno s drugim

on oder
dauerhaft Elektro- und Elektronikgerate anbieten und auf dem Markt bereit-stellen,

padom. e profzvody nalaa bateia loju korisnik ne mote
ne pokuszvajle atvorit uredaj i ukionits baterju. jor to mose uarokovati

sind verpflichtet unentgeltlich alte Elektro- un
Diese miissen Abgabe eines neuen Elektro- oder Elektronikgeréites an einen
Endnutzer ein Altgerit des Endnutzers der gleichen Geréteart, das im Wesentlichen
die gleichen Funktionen wie das neue Gerdt erfiillt, am Ort der Abgabe oder in

she hierzu sowie ohne Kauf eines
Elektro- oder Elektronikgerates auf Verlangen des Endnutzers bis zu drei Altgerite
pro Geréiteart, die in keiner duReren Abmessung groRer als 25 Zentimeter sind, im
erzu 2uriickzu-

proizvod. U shuéaju zbrinjavania prmzvoda obratite se lokalnoj
organizaciji za zbrinjavanje otpada kako biste uklonili bateriju. Bateriju koja se nalazi
unutar uredaja je dizajnirana da se koristi tijekom cijelog Zivotnog ciklusa proizvoda. Za
vise informacija posjetite web stranicu http://www.cellularline.com

— WHCTPYKUMM 3A U3XBBLPIAHE HA OBOPYABAHETO 3A [OMALUHU
MOTPEBUTE/IN (OTHacA ce 3a CTpaHw OT EBPONEMCKAA CbI03 M TaKNEA, B KOMTO MMa
CHCTeMa 3a pasaenHo Cubupane Ha OTnaabuM)

oder in
nehmen. Bei einem Vertrieb unte
Selten als Verkaufsfichen des Vertreibers alle Loger- und Versandfschn.

Sofern das alte Elektro- bzw. Elektronikgerat personenbezogene Daten enthilt, sind
Sie selbst fiir deren Loschung verantwortlich, bevor Sie es zuriickgeben. Sofern dies
ohne Zerstorung des alten Elektro- oder Elektronikgeréites moglich ist, entnehmen Sie
diesem bitte alte Batterien oder Akkus sowie Altlampen, bevor sie es zur Entsorgung
, und fihren diese iner separaten Sammlung zu. Weitere Informationen

0 ) EU/65/2011 450 531 g 3155 158 2l 00 15 e of L Cellularline 5.p.A 352 o
(EU/B63/2015

- INFORMATION ON THE STATUTORY WARRANTY
Our products are covered by a statutory warranty against conformity defects in accor-
dance with applicable national consumer protection laws.
For more information, please see the following page
ps://wwiw.cellularlin

- INFORMAZIONI SULLA GARANZIA LEGALE
1/ nostri prodotti sono coperti da garanzia legale per i difetti di conformita secondo
quanto previsto dallelegg nzional applicabila tutela del consumatore.
Per ulteriori informazioni consultare la pagin:

P cellularline. &

- INFORMATIONS SUR LA GARANTIE LEGALE
Nos produits sont couverts par la garantie légale de conformité selon les lois nationales
applicables en matire de Dvolecliun du consommateur.
Pour en savoir plus, consulter \a

ps: cellularline legal

DE - INFORMATIONEN ZUR GESETZLICH VORGESCHRIEBENEN GARANTIE
Unsere Produkte sind gemaR den er rtlichen
durch eine gesetzliche Garantie fur Konformitatsméngel
Informationen finden e auf der Website

cellularline legal

gedeckt. Weitere

ES - INFORMACION SOBRE LA GARANTIA LEGAL
Nuestros productos estn cubiertos por una garantia legal por defectos de conformi-
dad, conforme a lo dispuesto en las leyes nacionales aplicables para la proteccion del
consumidor. Para més informacién, consulte \a pagma

cellularline.

TR - YASAL GARANTI HAKKINDA BILGILER
Urtnlerimiz; tuketici korunmasi ile ilgili yarurlikteki milli kanunlar baglaminda
Karst yasal garantive sahiptir

svjetlost, previsokim i preniskim Jer

de diagnosticare. Nu utilizati acest dispozitiv drept instrument de

AR-
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EN - Using the device may, in some cases, interfere with the correct functio-
ning of medical devices (e.g. pacemakers).

Prolonged exposure to high volume and prolonged use may cause permanent damage
tohearing.

Do not use the device in places where being unable to hear external noises could prove
dangerous (e.g. railway crossings, train platforms)

If used when driving, comply with the regulations in force i the relevant country.

Chidren should b6 supervived whon wing the device and all accessoris and packaging
should be kept out of their reach.

Do not expose the device for prolonged periods to damp, dust, soot, steam, direct sunlight,
and excessively high or low temperatures, which could result n it malfunctioning

Use only suitable chargers for chargin

Regularly charge the product at least once every 3 months).

1T - Lutilizzo del dispositivo puo in alcuni casi interferire con il corretto funzionamento di
dispositivi medical (es. Pacemaker)

Uesposizione prolungata a un volume elevato ed un utilizzo prolungato possono provocare
danni permanentialludito.

Non utilizzare il dispositivo in luoghi in cui potrebbe risultare pericoloso non sentire i suoni
ambientl e, pascag el suleEanchine delle taioni el rn)

In caso di nei rispettivi paesi
Sorvegliare i bambini quandu ki dispositivo, inoltre, tenere fuori dalla loro portata
accessori o parti di packaging

Non collocare il dispositivo in luoghi esposti a umidita, polvere, fuligeine, vapore, luce
solare diretta, temperature troppo elevate o troppo basse, in caso contrario potrebbero
verificarsi malfunzionamenti

Per la icarica utilizzare esclusivamente caricabaterie idonei

Ricaricare regolarmente il prodotto (almeno una volta ogni 3 mesi).

FR- utiisation du dispositif peut, dans certains cas, interférer avec le bon fonctionnement
d'appareils médicaux (pacemaker par ex.

Une exposition a un volume élevé et une utilisation prolongée peuvent provoquer des
Iésions permanentes & I'ouie.

U le fait.
peul étre (par ex : passages 3 niveau, de
B dtiaton pendant la conduite, respecter les reglementations en vigueur dans
les pays d'utilisation.
Surveiler les enfants quand il utilisent le dispositf et garder les accessoires et les embal-
Iages hors deleur portée.
P desend s i, poussire, Sasuie 3
soleil, 3 d D rop basses, car
de mauvai

Pour la charge, utiliser exclusivement des chargeurs appropriés
Recharger le produit régulierement (au moins ne fois tous les 3 mois).

lavapeur, |

DE -Die Benutzung des Gerdtes kann in einigen Fallen mit dem korrekten Funktionieren von
medizischen Geraten 2. Herzschitmacher) ntrferieren

ie lang andauernde Aussetzung durch hohe Lautstirke und ein andauernder Gebrauch
Kinnen permanente Geharschaden vorursachen
Das Gerat nicht an Orten benutzen, an denen es gefahrlich sein konnte, die

Za punjenje 2
Redovito punite proiavod (najmanje jednom svaka 3 mjeseca).

BG - Msnonssanero Ha vcwoﬁcmow MOKE B HAKOW CAYSaW A2 MOBAMAE BLPXY
w3aenA (Hanp. neficmedt

3narake H: Ha BUCOKA CWMa Ha 3ByKa M
NPO/B/KUTEHOTO M3NO/3BaHE MOTaT Aa NPOBOKMPAT NEPMAHEHTHO YBpexaaHe Ha
cyxa

OKONHUTE 3ByLM (Hanp. NP NPenesm, Ha neponuve Haw.n. rap)

gore
Daha fazla bilgi igin ellularline. g
- INFORMATIE OVER DE WETTELUIKE GARANTIE
Onze producten vallen onder een wettelijke garantie voor conformiteitsgebreken vol-
gens de toepasbare nationale wetgeving voor consumentenbescherming
Voor meer informatie kuntu surfen naar de pagina
https://www.cellularline.c

- LAKISAATEISEEN TAKUUSEEN LIITTYVAA TIETOA

um finden Sie auf

ES - INSTRUCCIONES PARA LA ELIMINACION DE APARATOS PARA USO DOMESTICO
(Aplicable en los paises de la Unidn Europea y en los que tienen sistemas de recogida
diferenciada)

La marca que figura en el producto o en la documentacién indica que el producto no
debe ser eliminado con otros residuos dométicos cuando finalice su ciclo de vida. Para
evitar eventuales dafios al medio ambiente 0 a la salud causados por la eliminacion
inoportuna de los resduos se invita al usuaro a separar este producto de otfos

Ha npoAyKTa unH N10Ka383, 4 NPOAYKTST He TpAGBa
A2 Ce M3XEBPAA C AYTM GUTOBM OTNAABLM B KPR HA EKCTIOATALMONHMA LMKbA. 33
U36ArEaHe Ha BpeAN 33 OKONHATA CPEAA WA 32 3APABETO, NPUIUHEHN OT HENPABITHO
WaXBLP/AHE Ha OTNAABLM, Ce NPUKAHBA NOTPEGUTENAT AA PA3ACNA TO3M NPOAYKT OT
APYTATE SHAORE OTNAbLY A3 0 PELUUPA TaK3 e 43 e Y1ECH YCTOiMaaTa
nosTopra ynorpeta Ha pecypcu

NEMONBT A3 €6 COMPWAT C TupIOBELD, OF KoroT0 Ca NPWRSBHAN NROAYKIS, HAM ¢
MECTHWA OGUC, NPEABUACH 32 BCAKAKBA MHGOPMALIYA OTHOCHO PA3AENHOTO ChbMpaHe
U PeUMK/MPAHETO Ha T34 TUN NPOAYKT. BU3HEC NOTPeGUTeNNTE Ce NPUKAHBAT A3
Ce CBBPAAT ChC CBOR AOCTABYMK M A3 NIPOBEPAT OBLLATE YCAOBUA HA AOTOBOPA 33
3aKynysane. To3n NPOAYKT He TPAGEA A3 Ce UIXBLPAA C APYTUTE THPTOBCKM OTNAAbLA.
To3U MPOAYKT BKNKO4B2 GATEPHA, KOATO HE MOXe A3 Ce MOAMEHA OT noTPEGHTeNs;
He ce onuTBaliTe A2 OTBOPMTE YCTPOJICTROTO WM A3 U3BAANTE BATEPUATa, Thit KaTO
TOBa MOE A2 MPH4MHI HEN3NPABHOCT Y A3 3ACTPALLM CEPHO3HO NPOAYKTa. B Cnysaii
Ha M3XBBPAAHE HA NPOAYKTa Ce NPEnopbysa Aa Ce CELPKETE C MECTHAR UEHTBP 3
[AenoHMpaHe Ha OTN3bUM, 33 43 M3BLPWAT UIBAKAAHETO Ha BaTepuATa. baTepuata,
ChABPHALLA Ce B YCTPOWCTEOTO, € 3ALIUTEHS, 32 A2 MOKE A2 Ce 3NO/383 NPE3 LenUs
EKCMM0ATALYOHEH LKA HA IPOAYKTa. 33 AOTILAHATENHa MHOOPMALWA NoCeTeTe yeb
caiira http: llul

tipos de residuos y a reciclarlo de forma avorecer la
sostenible de los recursos materiales. Se invita a los usuarios domésticos a contactar
el distribuidor al que se ha comprado el pruducw o Ia oficina local para obtener la
relativa a la recogida di este tipo de producto.
Se invita a los usuarios empresariales a contactar con su proveedor y verificar los
términos  las condiciones del contrato de compra.  Este producto no debe ser
eliminado con ot iale n suinterior una bateria
que el usuario no puede sustituir, no intente abrir el dispositivo ni quitar la bateria
ya que ello podria causar un mal funcionamiento o dafiar seriamente el producto. En
caso de eliminacion del producto le rogamos que contacte el ente local de eliminacion
de residuos para efectuar la remocion de la bateria. La bateria que se encuentra en
el interior del dispositivo ha sido proyectada para poder ser utilizada durante todo el
ciclo de vida del producto.
Para mayor informacion visite el sitio web http://wwuw.cellularline.com

TR - EVDE KULLANIMA YONELIK CIHAZLARIN BERTARAFI ICIN TALIMATLAR

(Avrupa Birligi ilkeleri ile aynistiriimis toplama sistemlerine sahip lkelerde gegerlidir)
Uriiniin veya belgelerinin izerinde yer alan bu isaret, kullanim mriinii tamamladiginda
562 konusu Grintn diger ev atiklanyla birlikte bertaraf edilmemesi gereks
Atiklarin uygunsuz sekilde bertaraf edilmesi sonucunda cevre ve saglik izerindeki
meydana gelebilecek zararlarin onlenmesi amaciyla kullanicinin bu iriini diger ati
tiplerinden ayn olarak saklamasi ve malzeme kaynaklarinin sirdurilebilir sekilde
yeniden kullanimini 6zendirmek amaciyla sorumlu bir sekilde geri donistirmesi
Gnerilmektedir.

Ev kullanicilar) bu tip Griinlerin ayri toplanmasi ve geri donistiralmesiyle ilgili tim
bilgiler konusunda driinii satin aldiklan saticiyla veya bulunduklan yerdeki daireyle
baglant: kurmaya davet edilir. Sirket kullanicilari kendi tedariksileriyle baglant: kurmaya
ve alim sozlesmesi sart ve kosullarini kontrol etmeye davet edilir. Bu tran diger ticari
atiklarla birlikte bertaraf ediimemelidir.

Bu iriinin iginde kullanici tarafindan degistirilemeyen bir batarya bulunur; cihazi
agmaya veya bataryayi cikarmaya calismayin, bu uygulama Grinde anzalara veya
ciddi hasar yol acabilir. Uriiniin bertaraf edilmesi halinde bataryanin gikarilmasi igin
bulundugunuz yerdeki atik bertaraf firmasiyla baglanti kurmaniz rica edilir. Cihazin
iginde bulunan batarya, tranin tam kullanim 6mrd boyunca kullanilabilecek sekilde
tasarlanmistir.

Daha fazla bilgi almak icin http://www.cellularline.com web sitesini ziyaret edin.

- INSTRUCTIES VOOR DE VERNIETIGING VAN APPARATUUR VOOR HUISHOUDELLKE
GEBRUIKERS

(Van toepassing in de landen van de Europese Unie en in landen met systemen voor
gescheiden inzameling

De op het product of op. pakking an dat het product
aan het einde van zij levensduur niet samen met ander huishoudelik afval vernietigd
mag worden. Om mogeluke schade aan het milieu of de volksgezondheid als gevolg van

Tuotteillamme on lakisaateinen takuu koskien virheits,
mukaisesti.

uait Ha ynoTpe6a no peme Ha wopupa om
HOPMIM B CHOTBETHATE CTpaHM

iiTe Aeuara, Korato usnonssar

e
He pasnanarafite YETPORETGTO Wa MECTa, WMIOKEHH Ka BNZWHOCT, MDA, CKEN,
UaNapeKHs, NPAKa CTLHAEBA CORTAMHA, TEBPAE BACOKA WIM TELPAE HICKA TEMNEpaTypa,
8 POTHBeH CAysali TPAGB A3 O MPOBEPHTE 33 HENSTPABHOCT
3apAHM yCTpOiicTBa

3apeXANTE PEAOBHO MPOAYKTA (oM BeHb Ha TpH Meceua).

NN APITE AaNeY OT TexHNA

EL-Hxprion

QuoKEUGY
H napatetapévn édeon oe uqm).n £vtaon kat n napatetapévn Xprion KOOV va
npotevioouy uoviies BAdBeg oty axori.
Vi XPNOWONOLETE TN OUOKELR O€ XWPOUG GMOU Bet flTav EMKIVELVO Vet UV UNOpELTE et
aKoUTE ToUG fioug Tou TepBAANOVTOG (X, avicbnede SlaBdoe, oTic anoBdBpes Twy
0161POBROIKGY TTABN)

Ze mepintwon xprong katd v offiynon, va mpeite TV txbouoa vopoBeoia g
avtiotoyng xpac.

Na enontelere T ukpd ratbid 6oy aurd XPNOWONOLOUY T uokevr|. Adun, va
Suatnpeire
M TonoBeteite t ouakeur o XWpoUG EXTEBELEVOUG OE Uypasia, ok6v, BN, Ty,
60 NAaKS pu, BEpHOKPaaIEG A UPNAES i OA XauMAS & avtiBetn nepiricwon),
8a knopooay v poKANBOGY BUCAEToUpyiEs

fiatn d6pTion XPoYIOnOUioTE anokketoTixd KaTEAAAOUG $opTIOTEC,

Na oprifete axtixd to mpoidv (touhdoTov ua popd ke 3 rivec).

RO - Utilizati incércatorul numai asa cum este indicat in ambalai,
ncarcati folosind numai incrcitoare adecvate.

Nu conectati produsul la prize deteriorate sau nesigure.

Daci produsul nu este folosit o perioads indelungat3 trebuie incarcat (cel putin o dats
la3luni).

utilizati-1

evitand contactul cu lichide.

Nul expunetila soare, la temperaturiridicate sau a foc.

Tn caz de cidere, asigurati-va ca produsul este intact inainte de a- folosidin nou.

Anu se I3sa la indemana copiilor.

Nu rdsucitisi nu zdrobiti cablul

Nutrageti de cablu, ci de stecher pentru a scoate conectorii.

Nu utilizafi produsul n cazul i care cablul sau conectorii sunt rupfi sau deteriorafi

Eventuala umflare a bateriei nu este periculoasd, este un semn ci produsul a ajuns la

sfarsitul ciclului sau de viata.
sailuti |

w

daslul wilsliy]

wall ) e SN Gan B Sladl dladial Jsl 08 - AR
¢ Ll 53¢

o ) (Bl yuin o135 554 i)
pils G ) Jyball plaasally Qi cpsl JoLal el s 2

plow pac Lo )L_\ RIS I i) e ,EA‘.Aﬁ
Ta)i e @Al g Coall i ali Jia) ABpall Wil il gual
bl cilbas

saal) 3l G les Jamall il slel s o 3l ol 2133501 Bla
Gialial) el Tyl Ll BliaYly Slall Joand sie JGLYT 4da 03
aelsliia Ge 13,
sty Glaally eoladly Glally diashll Aiapas oSUl 5 Sleall s ¥
Uiy 28 Y1y ol 2misiall 1133 3l 5,080 Sl 535 6 plal) Geail]
ol aliall ol 354a] L di
(e TS ST saaly 5 3a) plaiily phiall 082 2ei

Liséitietoja varten, katso sivu Ilularlin legal

SV - INFORMATION OM JURIDISK GARANTI

Véra produkter omfattas av en rattslig garanti for bristande dverensstammelse i enli-

ghet med tillampliga nationella lagar for att skydda konsumenterna.

For ytterligare information se sidan
lul

DA - OPLYSNINGER VEDR@RENDE DEN LOVBESTEMTE GARANTI
Vores produkter er dzekket af den som omfatter
sesfejl i henhold tl den nationale lovgivning om forbrugerbeskyttelse.
For yderligere oplysninger henvises il siden

p Ilularlin ol

NO - INFORMASJON OM RETTSLIG GARANTI

Vireprodukterer dekket av lovhestemt garant forsamsvarsel hnhald t leldende
nasjonal lover som beskytier forbrukers

Se nettsiden http: legal

PT - INFORMACOES SOBRE A GARANTIA LEGAL
0s nossos produtos estdo cobertos por garantia legal para os defeitos de conformidade
de acordo com o previsto pelas leis nacionais aplicaveis de defesa do consumidor. Para
mais informagdes, consultar a pagina

ps://wwh I

€S ~INFORMACE O ZAKONNE ZARUCE
Na nase vyrobky se vztahuje 2akonnd zéruka na vady shody podle platnych vitro-
stétnich pravnich predpist na ochranu spotrebitele.
Dalsi informace naleznete na strance
ps://www.cellularling Jegall

SL - INFORMACIJE O ZAKONSKI GARANCLI
Nasi izdelki so kriti z zakonsko garancijo za pomanjkljivosti glede skladnosti v skladu z
nacionalno zakonodajo, ki se uporablja za varstvo potrosnikov.
Za veé informacij glejte na strani
psifwwiw.cellularlin Jegal

HR - INFORMACUE O JAMSTVU
Nasi proizvodi pokriveni su zakonskim jamstvom za nedostatke u skladu s nacionalnim
zakonima koji se primjenjuju za zastitu potrosaca.

Vige informacija potratite na stranici
ps://www.cellularling Jegal

BG - IHOOPMALIVA 3A 3AKOHOYCTAHOBEHATA FAPAHLIA
HauwTe MPOAYKTH ce MONPIEAT o1 3GHOYCTaNORENRTS rapaK 32 Mnca 1D
o e

an afval te voorkomen, wordt de gebruiker verzocht dit
Proiuct van andere soorten afva t scheiden en het op een verantwoorde wize to
recyclen om een duurzaam hergebruik van de materialen te bevorderen.

De op te nemen met de winkel

z¢ het product gekocht hebben of met de plaatselijke instantie voor alle informatie
inzake de gescheiden inzameling en de recycling voor dit type product. Zakelijke
cbruikers worden verzocht contactop te nemen met hun leverancer en de regels en
Dit product mag niet samen met

ander bedrifsafval vernieigd worden.

Dit product bevat een batterij die niet door de gebruiker vervangen kan worden;
probeer niet het apparaat te openen of de batterij te verwijderen omdat dit storingen
en emnstige schade van het product kan veroorzaken. In geval van vernietiging
van het product wardt u verzocht contact op te nemen met het plaatselike
n de batteril. De batterij van het
Spparaat i ontworpen om te worden gebruikt gedurende dé gchele levenddur van
het product.

Ga voor meer informatie naar ons website http://www.cellularline.com

FI - OHJEET KOTITALOUSKAYTOSSA OLEVIEN LAITTEIDEN HA TTAMISESTA
(Sovellettavissa Euroopan unionin jasenmaissa ja maissa, joissa on erilliset jatteiden
keraysjarjestelmat)

teessa tai tuotteen asiakirjoissa oleva merkki tarkoittaa, ettd tuotetta ei saa
Kiyttoian pastyttyd havittd yhdessi muiden kotitalousjitteiden kanssa. Jotta
jétteiden virheellisesta havityksesta johtuvat ymparisto- tai terveyshaitat valtettéisiin,
kiyttajgn on erotettava tima tuote muista jitetyypeista ja Kierritettavi se

jen kestavid

tai paikalliseen asiaankuuluvaan tahoon saadakseen kaikki tarvittavat tiedot
tamantyyppisen tuotteen erillisestd kerdyksesta ja kierratyksesta. Vritysasiakkaita
kehotetaan ottamaan yhteytti omaan tavarantoimittajaansa ja tarkistamaan
myyntisopimuksen ehdot. Tatd tuotetta ei saa havittaa muiden kaupallisten jatteiden

Kayttaja ei voi vaihtaa tuotteen sisalld olevaa paristoa. Jos laitetta koetetaan avata
tai paristo koetetaan poistaa, vaarana on toimintahairiot tai vakavat vauriot. Ota
yhteytta paikalliseen jatteiden havityskeskukseen poistaaksesi pariston, kun tuote
on havileuava Laitteen sisilla oleva paristo on suunniteltu kestamaan tuotteen koko
Kayttoia

Jod haluat atietoja, Ky verkkosivulla http://www celufarline.com

sV- INASTRUKT\DNER FOR BORTSKAFFANDE AV APPARATER FOR ANVANDARE | PRIVAT
USHALL

(Galler  EU och andra europeiska linder med separat insamlingssystem)

Denna mérkning pa produkten eller pa dess dokument anger att produkten inte far
Kastas med andra hushallsavfall  slutet av sin livslangd. For att forhindra mojliga skada
pa miljon eller ha orsakad av felaktig

att skilja denna produkt frén andra typer av avfall och tervinna den pa ansvarigt satt,
for ttframjahdliar dtervinning av materels resurser

mbeds att kontakta antingen den aterfmsauare dar produkten

5
3awwTa Ha no| . 3a nbaHa UHGOPMALWA noceTeTe cTpaHuuata https://
www.cellularline. :em/en/gzrznzwa legale

EL- NAHPO®OPIEZ A TH NOMIMH EFTYHZH

Ta mpotévta pag kak$TTovTaL ané VML yynon via eNRelbels oupnpduong

O6uWVa Ke 6,11 TPOBAENETAL M TOUG EGUPHOVTEOUS EBVIKOUS VOHOUG Yia TNV

nposTasia Tou T repacépu ™ oehida
ps://w! I

RO - INFORMATII PRIVIND GARANTIA LEGALA

inkBpts, ller den lokaia behariga. myndigheten, for all nodvancli imormation
betraffande. soparat insamiing. och Stervinning for denna. typ v  produkt
Foretagsanvindare ombeds att kontakta den egna leverantoren och kontrollera
villkoren i kipeavtalet. Denna produkt far inte bortskaffas tillsammans med annat
kommersiellt avfall.
Denna produkt har ett batteri inuti, som inte kan bytas ut av anvindaren, forsék inte
6ppna enheten eller att ta bort batteriet, detta kan orsaka felfunktioner och orsaka
allvarliga skador pa produkten. Vid awytiring av produkten, vanligen kontakta den
lokala myndigheten for avfallshantering for bortskaffande av batteriet. Batteriet som
finns inut enheten ar utformat or att anvandas under produktens hela ivscykel.

Produsele noastre sunt acoperite de garantia legald pentru defecte de
conform prevederilor legilor nationale aplicabile privind protectia consumatorilor.
Pentru mai multe informatii consultati pagina:

? farlin Jegal

sl Gl o Shash - AR
Ay il 20l 4 g g e e
ki Gilphaall
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ttps:iwww celluarling comfen/garanzia-egale

Al Gaa e Tighaall dgidagl)

For ytterligare i konsultera

DA - INSTRUKTIONER FOR BORTSKAFFELSE AF APPARATER TIL BRUGERE | PRIVATE
HUSHOLDNINGER

(Geeldende for den Europaeiske Union og andre europaiske lande med szrskilte
indsamlingsordninger)

Mzerkningen pa produktet eller dets dokumentation angiver, at produktet ikke ma
bortskaffes sammen med andet almindeligt husholdningsaffad, nar dets levetid er
ophgrt. For at forhindre mulig pa miliget eller pa grund af

EL - OAHIES AJAGEEHS EZOMAIZMOY 1A OIKIAKOYE KATANAAQTES (Ebappéletat o
YOPEQ TG EUpUIKIiCEVIanG Kall o€ EKElVeG e cuoTpata enuhextukic GuMoyric)
To Gfflia £ ToU TPOIGVTOS ) GTIY TeKNPLWGH ToU BEIVEL 6TL T0 MpoibY eV MpETtEL
va Bateel ol e Gk Siae amoppiuaTa oTo TEAGS o KiKhow L Tov. i
vt arodeuyBoby muBavé BAGBe oto mepiBihov i oy byeia and T aveéiheyktn
8160e0n Ty anoppuidTay, Kakeizar o MEAATAS va SlaxwpioeL To npolon auth
anb dAout wirou unopp.wuwv KA V@ T aVakukA@OEL HE TPOTO UMEGBUVO
ot B v UKGY Tidpav. O otkiarol

i adotvia va ue Tov i ané tov omoio

& TpOi6Y A To. t 6 oYETIK

€ TV eRUAEXTLK UMY Kat TV avakiKkhwan U0 Tou ToRoU MAOIAVTOs, O
Xpiioteg UG KaLva

EAEYEOUY TOUG OPOU KL UG MPODTOBEDELS TG 0l Baon ayopds, To POtV autd Sev
npénel va SuatiBetat pad e GAAa EWTOpIK aROppIHaTA. AUT6 To PTGV SlaBéTel
eowrtepw pnatapla ov Sev aviixaBiotatat and Tov neAdtn. Mnv mpoonadraete
Va avoifete ™ OUOKEUI| ] va adapECETE TV wraTapia, aUTO UTOPEL Va MpoKaAéoEL
Suoherroupyiec katva npom)\zuzl cofapr BAdgin atonpaidu. e nspinuan dusBeong
Tou poIdvVToK,

ey e
o

Y peon g H umatapia v nepiéxeTat
1) GUGKEH £)EL OXEBLGOTEL WOTE Va XPNOLLOTOLETaL KaB ‘6N T LAPKEL
ZwiiG Tou TpoIBVTOC. N TEPQITEpW TANPOGOPLES emioKedBE(TE To site web
http}//www.cellulariine.com

RO - INSTRUCTIUNI PENTRU ELIMINAREA ECHIPAMENTELOR PENTRU
UTILIZATORII CASNICI (Apllcahlle in tarile Uniunii Europene si in cele cu
sisteme de colectare separat)

Mearcalulde pe produs sau din documentatia acestuiandicd aptul i produsul
nu trebuie eliminat impreund cu alte deseuri menajere Ia sfarsitul duratei
sale de viats, Pentru a preveni posibile daune pentru mediul inconjuritor
sau pentru sinitate, cauzate de eliminarea necorespunzatoare a deseurilor,
utilizatorul este rugat sa separe acest produs de alte tipuri de deseuri si s3
il recicleze in mod responsabil, pentru'a promova reutilizarea sustenabils a
resurselor materiale.

Utilizatorii casnici sunt invitati sa contacteze distribuitorul de la care au
achizitionat produsul sau biroul local autorizat pentru toate informatile
referitoare la colectarea separaté si la reciclarea corectd a acestui tip de
produs. Firmele sunt invitate s3 contacteze furnizorul si s3 verifice termenii
si conditiile din contractul de cumparare. Acest produs nu trebuie eliminat
impreuns cu alte deseuri comerciale.

Pentru mai multe informatii vizitati site-ul http://www.cellularline.com
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ADEPOSER _ ADI
EN MAGASIN

EPOSER
Cet appareil EN DECHETERIE
et ses cordons

se recyclent

(1]

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Cellularline spa.
Via Lambrakis 1/A, 42122 Reggio Emilia, Italy
www.cellularline.com

R0824



